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La Asamblea General,

Redirmandosus resoluciones 50/95 y 50/98, de 20 de diciembre de 1995, 51/167,
de 16 de diciembre de 1996, 52/182, de 18 de diciembre de 1997, y 53/170, de 15 de
diciembre de 1998, asi como los acuerdos internacionales pertinentes relativos al
comercio, el crecimiento econémico, el desarrollo y otras cuestiones conexas,

Redirmandolos resultados del noveno periodo de sesiones de la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, celebrado en Midrand (Sudafrica)
que constituyen un marco importante para el fomento de la asociaciéon en pro del
crecimiento y el desarrollo,

Recalcandoque un entorno econdmico y financiero internacional favorable y
propicio y un clima positivo para la inversion sacasarios para el cietiento de la
economia mundial, incluida la creacién de empleos, en particular para el crecimiento y
el desarrollo de los paises en desarrollo, yrecalcando también que cada pais es responsable
de sus politicas econémicas en favor del desarrollo sostenible,

Observandogue no todos los paises han gozado en la misma medida de los
beneficios del actual sistema de comercio multilateral, que no se esta avanzando lo
suficiente hacia la plena liberalizacién de los sectores que revisten especial interés para
los paises en desarrollo y que existen considerables desequilibrios entre los derechos y
las obligaciones en los acuerdos comerciales multilaterales, asi como en las condiciones
de acceso a los mercados,

" En nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del Grupo de los 77
y China.

! Actas de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, noveno periodo de
sesiones, Midrand (Republica de Sudafrica), 27 de abril a 11 de mayo de 1996, Informe y Anexos
(publicacion de las Naciones Unidas, numero de venta: S.97.11.D.4), primera parte, secc. A.
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Subrayandola importancia de que se cumplan integra y fielmente los compromisos
y las obligaciones estipulados en los acuerdos comerciales multilaterales para lograr un
desarrollo equitativo y la estabilidad de la economia mundial,

Tomando notdel informe de la Junta de Comercio y Desarrollo sobre su 46° periodo
de sesionéy delinforme del Secretario General de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Comercio y Desarroflo

Tomando nota tambiéael informe del Secretario Genefal

1. Reconocda importancia de la expansion del comercio internacional como
motor del crecimiento y el desarrollo y, en ese contexto, reconoce tambigrekdad
de una integraciéon rapida y completa de los paises en desarrollo y los paises con
economias en transicién en el sistema de comercio internacional, con plena conciencia
de las oportunidades y los problemas de la mundializacion y la liberalizacién y teniendo
en cuenta las circunstancias de los distintos paises y, en particular, los intereses
comerciales y lasatesidades de desarrollo de los paises en desarrollo;

2.  Redirma su compromiso de mantener y reforzar un sistema de comercio
multilateral abierto, reglamentado, equitativo, seguro, no discriminatorio, transparente
y previsible, que al promover la liberalizacién y la expansion del comercio, el empleoy
la estabilidad y al ofrcer un marco para el desarrollo de las relaciones catesc
internacionales contribuya al adelanto econémico y social de todos los paises y pueblos;

3. Expresasupreocupaciqror el empeoramiento de larelacién de intercambio
para los productos basicos y el estancamiento del proceso de diversificacion y hace gran
hincapié en la necesidad de adoptar medidas al respecto, incluso para mejorar las
condiciones de acceso a los mercados;

4. Reconocaue una prioridad importante de las nuevas negociaciones sobre
comercio multilateral deberia ser la mejora sustancialatelsa a los mercados de los
paises desarrollados mediante, entre otras cosas, la eliminacion de las barreras arancela-
riasy no arancelarias, en particular para la exportacién de bienes y servicios procedentes
de paises en desarrollo;

5. Deploratoda tentativa de eludir, suprimir o debilitar los procedimientos
convenidos multilateralmente para el comercio internacional recurriendo a medidas
unilaterales incompatibles con las normas y reglamentos que rigen el comercio
multilateral;

6. Expresa su preocupaciénte la proliferacion de medidas antidumping y
medidas compensatorias que se emplean cada vez mas con fines proteccionistas contra
los paises en desarrollo;

7. Redirmael papel de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio
y Desarrollo como 6rgano de coordinacion, dentro de las Naciones Unidas, del examen
integrado del desarrollo y las cuestiones conexas en materia de comercio, financiacion,
tecnologia, inversiones y desarrollo sostenible;

8. Acage con satifacciénlos progresos que ha realizado hasta la fecha la Junta
de Comercio y Desarrollo en la preparacion del décimo periodo de sesiones de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo que se celebrara en
Bangkok del 12 al 19 de febrero de 2000, y considera que el décimo periodo de sesiones

2 AJ54/15 (Parte V). El texto definitivo figura édocumentos Oficiales de la Asamblea General,

guincuagésimo tercer periodo de sesiones, Suplemento No. 15

8 A/54/529, anexo.
4 AI54/304.
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de la Conferencia ofrecera, entre otras cosas, una importante oportunidad para que el
sistema de las Naciones Unidas y la comunidad internacional procedan a una reflexion
colectiva sobre el desarrollo, especialmente en el contexto de la mundializacién, con objeto
de llegar a un consenso sobre un nuevo modelo de desarrollo basado en el crecimiento,
la estabilidad y la equidad, que facilite la integracion eficaz de los paises en desarrollo
en una economia mundial mas equitativa, asi como una mayor coherencia, complementa-
riedad y coordinacion en la adopcién de politicas econémicas a nivelainumda mayor
participacion en la toma de decisiones;

9. Reafirmaaimportancia de que continle el proceso de liberacién del comercio,
particularmente en los sectores que revisten interés para el comercio de exportacién de
los paises en desarrollo entre otras cosas, con las siguientes medidas:

a) Una reduccion considerable de los aranceles y las crestas arancelarias y la
eliminacion de la progresividad arancelaria;

b) Unavigilancia multilateral eficaz de laimposicion de derechos antidumping,
derechos compensatorios, reglamentos sanitarios y fitosanitarios y normas técnicas a fin
de asegurar que se respeten las normas y obligaciones multilaterales y que esos
reglamentos y normas sean compatibles taaeno se utilicen con fines proteccionistas;

c) Laeliminacion de las piticas que distorsionan el comercio, las practicas
proteccionistasylas barreras noarancelarias en las relacionesiet@sencernaciona-
les;

d) Lamejorayrenovacion por parte de los paises que conceden preferencias, de
sus planes con arreglo al Sistema Generalizado de Preferencias, con objeto de integrar
alos paises en desarrollo, en particular alos menos adelantados, en el sistema de comercio
internacional yde encontrar la forma de garantizar una utilizacion mas efectiva de dichos
planesy, en ese contexto, reafirmar sus principios originales, a saber, la no discrimina-
cion, la universalidad, la distribucion de la carga y la no reciprocidad;

10. Reafirmatambiéque la comunidad internacional debe obedecer al atiper
ético de detener la marginacion de los paises menos adelantados y eliminar sus
consecuencias yde promover la rapida integracion de esos paises en la economia mundial,
y que todos los paises deben colaborar para mejorar el acceso de las exportaciones de los
paises menos adelantados alos mercados al tiempo que apoyan los esfuerzos de esos paises
por desarrollar su propia capacidad; acoge con satisfaccion las iniciativas tomadas por
la Organizacion Mundial del Comercio en cooperacion con otras organizaciones para
aplicar el Plan de Accién en favor de los paises menos adelantados, aprobado en la
primera Conferencia Ministerial celebrada en Singapur del 9 al 13 de diciembre de 1996,
incluidas las actividades de seguimiento de la Reunidn de alto nivel sobre iniciativas
integradas para el fomento del comercio de los paises menos adelantados, celebrada en
Ginebralos dias 27 y 28 de octubre de 1997, teniendo en cuenta las propuestas aprobadas
en el Seminario de Coordinacion de los paises menos adelantados realizado en Sudéfrica
en junio de 1999; reconoce que para aplicar plenamente el Plan de Accétessio
seguir avanzando con rapidez hacia la eliminacion de derechos sobre las importaciones
procedentes de los paises menos adelantados e invita alas organizaciones internacionales
pertinentes a aumentar sustancialmente su asistencia técnica para reforzar la capacidad
de oferta de esos paises con objeto de que aprovechen al maximo las oportunidades
comerciales creadas por la mundializacion y la liberalizacion;

11. Destacdanecesidadrgente de facilitar laintegracion de los paises africanos
en la economia mundial, y en este contexto acoge con satisfaccioén el programa orientado
a la accion para el desarrollo de Africa que figura en el informe del Secretario General
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sobre las causas de los conflictos y el fomento de la paz duraderay el desarrollo sostenible
en Africg y hace suyo el llamamiento que figura en el comunicado ministerial para que
contintien los esfuerzos encaminados a mejorarceka a los mercados de los productos

de exportacion que revisten interés paralas economias africanasy se apoyen sus esfuerzos
de diversificacion y fortalecimiento de la capacidad de oferta y, en este contexto, pide

a la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo que continte y
aumente su contribucién a la aplicacion del Nuevo Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo de Africa en el decenio #89CF, teniendo en cuenta las conclusiones
convenidas por la Junta de Comercio y Desarrollo con respecto a’Africa

12. Pideal Secretario General que, con cardcter urgente dispongeésario
para que la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo comience
en las esferas de su competencia el proceso de preparacion para el examen y evaluacion
definitivos de la aplicacion del Nuevo Programa que se realizaran en el afio 2002,
centrandose especialmente enaeso a los mercados, la capacidad de diversificacion
y de oferta, los flujos de recursos y la deuda externa, la inversidn extranjera directa y las
inversiones de cartera y el acceso a la tecnologia y, en este contexto, pide al Secretario
General que le presente un informe basado en las recomendaciones de la Junta de
Comercio y Desarrollo sobre Africa y sobre las medidas adoptadas al respecto, en el que
se traten, en particular, cuestiones de comercio relativas a Africa, para examinarlo en
su quincuagésimo quinto periodo de sesiones en relacion con el tema del programa titulado
“Comercio internacional y desarrollo”;

13. Destacatambiéta necesidad de prestar atencion espeen el contexto de
la cooperacién internacional en materia de comercio y desarrollo, al cumplimiento de
los multiples compromisos internacionales de desarrollo destinados a atender las
necesidades y problemas esptxs de desarrollo de los pequefios Estados insulares en
desarrollo, asi como de las economias pequefias yvulnerables y de los paises en desarrollo
sin litoral, y la recesidad de reconocer que los paises en desarrollo que prestan servicios
de transito necésn un apoyo adecuado para mantener y mejorar su infraestructura de
transito;

14. Hace syasen este contexto las disposiciones aprobadas a tal efecto en su
vigésimo segundo periodo extraordinario de sesiones sobre la ejecucién daetrdgr
Accion para el Desarrollo Sostenible de los Pequefios Estados Insulares en D&sarrollo
y reafirma la necesidad de que la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio
y Desarrollo incremente su contribucion a la ejecucién de dicho Proyrama

15. Redirma la importancia de que todos los miembros de la Organizacién
Mundial del Comercio apliquen efectivamente en su totalidad las disposiciones del Acta
Final en que se incorporan los resultados de la Ronda Uruguay de negociaciones
comerciales multilateral&s teniendo en cuenta los intereses concretos de los paises en

5 A/52/871-5/1998/318; véa&icumentos Oficiales del Consejo de Seguridad, quincuagésimo

tercer afio, Suplemento de abril, mayo y junio de 19@8umento S/1998/318.

Resolucion 46/151, anexoece. l.

Véase A/54/15 (Parte V). Para el texto definitivo, vlaseumentos Oficiales de la Asamblea
General, quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 15.

Véase la resolucién S-22/2.

Informe de la Conferencia Mundial sobre el Desarrollo Sostenible de los Pequefios Estados
Insulares en Desarrollo, Bridgetown (Barbados), 25 de abril a 6 de mayo de(p884cacion de
las Naciones Unidas, nimero de venta: S.94.1.18 y correcciones), cap. |, resolucién 1, anexo II.
Véaselnstrumentos juridicos que contienen los resultados de la Ronda Uruguay de
negociaciones comerciales multilaterales, hechos en Marrakech el 15 de abril de 1994
(publicacion de la Secretaria del GATT, nimero de venta: GATT/1994-7).
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desarrollo para promover al maximo el crecimiento econdémico y los beneficios del
desarrollo paratodos, yla necesidad de aplicar efectivamente las disposicionasssspec

de los acuerdos comerciales multilaterales y las decisiones ministeriales pertinentes en
favor de los paises en desarrollo con especial hincapié en la puesta en préactica de la
disposicién sobre trato especial y diferenciado incluida la aplicacion més estricta del
concepto conforme al cual es preciso tomar en consideracion la evolucion del comercio
mundial y de la produccién mundializada, e insta a los gobiernos y a las organizaciones
internacionales interesadas a que apliquen efectivamente las Decisiones Ministeriales
sobre los paises menos adelantados y sobre las medidas relativas a los posibles efectos
negativos del programa de reforma en los paises menos adelantados y en los paises en
desarrollo importadores netos de alimelftos

16. Reconocgue esimportante mantener elimpulso hacia una liberalizacion del
comercio cada vez mas amplia, en particular en lo que respecta a las esferas y los
productos que revisten interés para los paises en desarrollo, y que las medidas ulteriores
de liberalizacion deben tener una base suficientemente amplia para responder a la
variedad de intereses y preocupaciones de todos los miembros, en el marco de la
Organizacion Mundial del Comercio, y a este respecto acoge con satisfaccion las
iniciativas de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo,
encaminadas a prestar asistencia a los paises en desarrollo para formular un programa
positivo con miras a las futuras negociaciones comerciales multilaterales, e invita a la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercioy Desarrollo a que continGe prestando
adichos paises apoyo analiticoy asistencia técnica, yrealizando actividades encaminadas
a fomentar su capacidad, para que puedan tener una participacion efectiva en las
negociaciones;

17. Subrayala necesidad de que en las futuras negociaciones caresrc
multilaterales se preste esp@tencion a cuestiones como la transferencia de tecnologia,
el establecimiento de salvaguardas adecuadas para los paises en desarrollo, la concesion
de créditos para apoyar un proceso de liberalizacion autbnomo, la financiacion de las
exportaciones y los mercados de productos basicos y que, a este respecto, se presta
atencion a la aplicacion de las disposiciones del Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Cortferelativas a la
transferencia de tecnologia y a la proteccidnlgirada de los recursos bioldgicos y a
las disciplinas para proteger los conocimientos tradicionales, asi como de que se facilite
a los paises en desarrollo la utilizacion de las medidessarias para ejecutar sus
politicas de desarrollo y de diversificacién y mejora de las exportaciones en el marco del
Acuerdo sobre las medidas en materia de inversiones relacionadas con el ¢bmercio
del Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensafbrias

18. Exhortaa las instituciones financieras internacionales a que velen por que
en sus actividades de cooperacion para el desarrollo no se exija a los paises en desarrollo
gue asuman obligaciones con respecto a sus politicas, estrategias an@aogte
desarrollo en la esfera del comercio, y en las esferas relacionadas con éste que amplien
0 sobrepasen a las que ya les incumben en virtud de las normas acordadas en el sistema
de comercio multilateral;

19. Destacda importancia de fortalecer el sistema cornadrinternacional y de
ampliarlo a un mayor namero de paises, asi como de acelerar el proceso de adhesion de
los paises en desarrollo y de los paises con economias en transicion a la Organizacion
Mundial del Comercio, incluidala aplicacion del principio de trato especial y diferenciado
a los paises en desarrollo en las correspondientes negociaciones de adhesion, y destaca
también la ecesidad de que los gobiernos miembros de la @geidn Mundial del
Comercioylas organizaciones internacionales pertinentes presten asistencia a los paises
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gue aun no son miembros de la Organizacién, a fin de facilitar sus gestiones para
adherirse a ésta de manera rapida y transparente, sobre la base del compromiso relativo
aun equilibriode derechos yobligaciones, yde que la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Comercio y Desarrollo y la Organizacién Mundial del Comercio les presten
asistencia técnica, de conformidad con sus mandatos, lo cual contribuira a la rapida y
plena integracion de esos paises en el sistema comercial multilateral;

20. Destacala necesidad de adoptar medidas méas eficaces para abordar el
problema de lainestabilidad de las corrientes financieras, asi como los efectos de la crisis
financiera en el sistema de comercio internacional y en las perspectivas de desarrollo de
los paises en desarrollo y de los paises afectados por dicha crisis, haciendo hincapié en
que la apertura de todos los mercados y un crecimiento constante del comercio mundial
son elementos fundamentales para superar la crisis y, en este contexto, rechaza la
aplicacion de medidas proteccionistas; en un plano mas general, es preciso que haya una
mayor coherencia entre los objetivos de desarrollo convenidos por la comunidad
internacional y el funcionamiento del sistema comercial y financiero internacional y, a
este respecto, insta a que se establezca una cooperacién estrecha entre las organizaciones
del sistema de las Naciones Unidas y las instituciones comerciales y financieras
multilaterales;

21. Pide al Secretario General que, al programar y organizar las actividades
llevadas a cabo en cumplimiento de sus mandatos en la esfera del comercioyen las esferas
relacionadas con éste, fomente la complementariedad de la labor de los organismos
pertinentes del sistema de las Naciones Unidas, teniendo presente que la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo desempefia la funcién de centro de
coordinacion;

22. Reconocéa importancia de una integracion econdmica regional abiertay la
contribucién de esos acuerdos regionales al facilitar las corrientes comerciales y de
inversiones, las economias de escala, la liberalizacién econémicay la integracién de sus
miembros en el sistema de relaciones econdémicas internacionales dentro de un marco de
regionalismo abierto que permita avanzar hacia un sistema multilateral mas abierto, e
insta a todos los gobiernos y a las instituciones intergubernamentales y multilaterales a
gue presten apoyo a la integracion econdémica entre los paises en desarrollo;

23. Reiterague, en consonancia con el Program&ylh Declaracion de Rio sobre
el Medio Ambiente y el Desarroffp los gobiernos deben tener como objetivo garantizar
gue las politicas comerciales y ambientales se apoyen mutuamente a fin de lograr un
desarrollo sostenible y, que en este contexto, las politicas y medidas ambientales que
puedan tener consecuencias para el comerciono deben utilizarse con fines proteccionistas,
y alienta a la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo a que
continle su labor relativa al comercio, el medio ambiente y el desarrollo;

24. Pidea la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo
gue continle sefialandoyanalizando las repercusiones para el desarrollo de las cuestiones
relacionadas con las inversiones, asi como determinando medios idéneos para fomentar
la inversion extranjera directa en todos los paises en desarrollo, en especial en los mas
necegtados, teniendo en cuenta los intereses de esos paises y la labor que llevan a cabo
otras organizaciones;

11 Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, Rio

de Janeiro, 3 a 14 de junio de 199®l. I: Resoluciones aprobadas por la Conferencia
(publicacion de las Naciones Unidas, nimero de venta: S.93.1.18 y correcciones), resolucion 1,
anexo Il.

12 |bid., anexo I.
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25. Hace hincapiéen que el mecanismo de solucién de diferencias de la
Organizacion Mundial del Comercio es un elemento clave para preservar la integridad
y credibilidad del sistema comercial multilateral y para la plena realizaciéon de los
beneficios previstos al concluir la Ronda Uruguay de negociaciones comerciales
multilaterales;

26. Destaca especialmenta necesidad de prestar asistencia técnica, incluida
asistencia juridica, a los paises en desarrollo para que puedan aprovechar al maximo el
mecanismo de solucién de diferencias de la Organizacion Mundial del Comercio basado
en normas y reglamentos convenidos multilateralmente, y a este respecto subraya la
importancia de fortalecer la capacidad de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo para aumentar la asistencia técnica que presta en esa esfera a los
paises en desarrollo, en particular a los menos adelantados, a los paises en desarrollo sin
litoral y a los pequefios Estados insulares en desarrollo;

27. Sefalaa creciente importancia y utilizacién del comercio electronico en el
comerciointernacional y la necesidad deédtecer la capacidad de los paises en desarrollo
para que participen con eficacia en esa forma de comercio, e insta a la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre Comercioy Desarrollo a que, en colaboracién con otros érganos
pertinentes del sistema de las Naciones Unidas, continGe prestando asistencia a los paises
en desarrollo y, a este respecto, destaca la necesida@dldmrains aspectos fiscales,
juridicos y de reglamentacién del comercio electrénico, asi como sus repercusiones en
las perspectivas de comercio y desarrollo para los paises en desarrollo;

28. Subrayala importancia de mejorar la eficacia de los servicios de apoyo al
comercio, en particular en los sectores del transporte, los servicios aduaneros, las
actividades bancarias y los seguros, asi como la informacién comercial, de los paises en
desarrollo, en particular en el caso de las pequefias y medianas empresas, € invita a la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo a que, en colaboracién
con otros organos pertinentes de las Naciones Unidas, principalmente las comisiones
regionales, contintie prestando asistencia a los paises en desarrollo en esa esfera;

29. Pideal Secretario General de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
ComercioyDesarrollo que aporte contribuciones sustantivas a la serie de sesiones de alto
nivel del periodo sustantivo de sesiones que el Consejo Econémico y Social celebraré en
el afio 2000, relativas al papel de la tecnologia de la informacién y las comunicaciones
en el comercio, las finanzas, las inversiones y esferas conexas;

30. Pideal Secretario General de las Naciones Unidas que, en colaboracién con
la secretaria de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, le
informe, en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, sobre la aplicacion de la
presente resolucion y la evolucién del sistema comercial multilateral.




